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Tani karantar da céwa duka mai yin nastha ga kansa, ko ga
wani, to, mai gargadi ne, Annabi ne ko waninsa, mutum ne ko

R

Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

aljani.
1. H M.

2. Saukar da littafi daga Allah,
Mabuwayi, Mai hikima yake.

3. Ba Mu halitta sammai da Kasa
ba, da abin da ke tsakaninsu, face
da gaskiya da wani ajali ambatac-
ce, kuma wadanda suka kifirta,
masu bijiréwa ne daga abin da aka
yi musu gargadi (da shi).

4. Ka ce, *Shin, kun gani, abin
da kuke kira, wanda yake baicin
Allah? Ku nina mini, mene ne suka
halitta daga Kasa ? K6 kuwa sund da
tarayya a cikin sammai? Ku zo mini
da wani littafi na gabanin wannan
(AlRur’ani) k6 wata aldma daga
wani ilmi, idan kun kasance masu
gaskiya.”

5. Kuma wane ne mafi bata daga
wanda ke kiran wanin Allah wanda
bd zal karba masa ba, har Ranar
Kiyama, alhdli st (wadanda ake
kiran) shagaltattu ne daga kiransu?
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6. Kuma idan aka tdra mutdne,
sal su kasance makKiya a gare su,
alhali sun kasance masu Ki ga iba-
darsu.

7. Kuma 1dan ana karatun
dyoyinMu bayyanannu a kansu, sai
wadanda suka kafirta ga gaskiya a
lokacin da ta j€ musu, su ce, “Wan-
nan sthiri ne bayyananne.”

8. Kokuwasunacéwa, “YagirKi-
ra shi (AlKur’ani) ne”? Ka ce, “‘Idan
na KirKira shi ne, to, ba ku mallaka
mini kdme daga Allah. Shi ne Mafi
sani ga abin da kuke kutsawa a
cikinsa na magana. (Allah) Ya isa
Ya zama Shaida a tsakdnina da
tsakaninku. Kuma Shi ne Mai ga-
fara, Mai jin Kai.”

9. Ka ce, ““Ban kasance farau ba
daga Manzanni, kuma ban san abin
da zd a yi game da n1 ko game da ku
(na gaibi) ba, ba ni bin kome face
abin da ake yin wahayi zuwa gare
ni, kuma ban zama ba, face mai
gargadi mai bayyanawa.”

10. Ka ce, “Shin, kun gani, idan
(AlKur’ani) ya kasance daga wurin
Allah yake, kuma kuka kafirta da
shi, kuma wani mai shaida daga
Bani Isrd‘ila ya biyar da shaida a
kan kwatankwacinsa, sa’an nan ya
yi imani, kuma kuka kangare? Lalle
Allah ba Ya shiryar da muténe azza-
lumai.”

11. Kuma wadanda suka kafirta
suka ce wa wadanda suka yi 1mani,
“Da (AlKkur’ani) ya kasance, wani
alhérl ne, da ba su riga mu zuwa
gare shi ba.” Kuma tun da ba su
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a g ~
shiryu game da shi ba, to, za su ce,
“Wannan Kiren Karya ne dadadde.”

12. Alhah kuwa a gabaninsa ak-
wai littafin Musa, wanda ya kasan-
ce abin koyi, kuma rahama. Kuma
wannan (AlKur’ani) littafi ne mai
gaskatawa (ga littafin Musa), a
harshe na Larabci domin ya gar-
gadi wadanda suka y1 zalunci,
kuma ya zama bushdra ga masu
kyautatawa.

13. Lalle ne, wadanda '’ suka ce,
“Ubangijinmu Allah ne,” sa’an nan
suka daidaitu, to, babu wani tséro a
kansu, kuma ba za su y1 bakin ciki
ba.

/4. Wadannan ’‘yan Aljanna
ne, sund madawwama a cikinta,
a kan sakamako ga abin da suka
kasance sund aikatawa.

15. Kuma Mun y1 wasiyya ga
mutum ‘*’ game da mahaifansa biyu
da kyautatdwa, uwarsa td yi cikinsa
wahala, kuma ta haife shi wahala. Ci-
kinsa da yayensa wata talatin. Har a
lokacin da ya kai ga mafi Karfinsa,
kuma ya kai shékara arba’in, ya ce,
“Ya Ubangijina! Ka kange ni ddmin
in gode wa ni'imarka, wadda Ka
ni'imta a kaina, da kuma a kan
mahaifana biyu, kuma domin in
aikata aikin Kwarai, wanda Kake
yarda da shi, kuma Ka kyautata
mini a cikin zuriyata. Lalle ni, nd

S AR R Y
04| Iy Al S TA T P Uyt
&wwﬁﬁ ol

- Ko

@x_.rj &‘J,»-@-iﬁdf-

.-'_...- o - _.--'{

tﬁ@&iﬁaﬁ&hﬁ\wj\
15 :j;,:_-q_\q’dj

b sy soyiass
o ghme o--'.-'-'-'..é"/.l'-'
PIAT P st )

-
- e N

5 B 5

(1) Yi fara da wanda ya yi wa kansa nasiha, kuma ya yi aiki da ita, to, shi mai gargadi
ne. Haka kuma mai yin nastha ga mutine, shi ma mai gargadi ne.

(2) Mutum a cikin iydlinsa, ko ya zama mai gargadi ga kansa da nashiha ga
mahaifansa da zuriyarsa kamar yadda ya bayyana a cikin ayoyi 13, 14 da 15, ko kuma ya
zama mai butulci ga kansa, ya tézartar da ivivensa da zuriyarsa, kamar yadda va bayyana

a cikin dydyi 17 da 18
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tuba zuwa gare Ka, kuma lalle ni,
ind daga masu sallamiawa (ga
umurninKa).”

16. Wadancan ne wadanda
Muke karba, daga gare su, mafi
kyaun abin da suka aikata, kuma
Muke gafarta mafi minanan ayyu-
kansu, (sunda) a cikin ‘yan Al-
janna, a kan wa’adin gaskiya wanda
suka kasance ana yi musu alkawari
(da shi).

I17. Kuma wanda ya ce wa
mahaifansa biyu, “Tir gare Kku!
Shin, kuna tsoratar da ni céwa za a
fitar da ni daga (kabari) ne, alhali
kuwa Karndni na mutane da yawa
sun shude a gabanina (ba su komo
ba)?” Kuma si (mahaifan) suna
néman Allah taimako (sund ce
masa) ‘Kaitonka! Ka yi imini, lalle
wa’'adin Allah gaskiya ne.” Sai shi
kuma ya ce. “Wannan ba kome ba
ne face tatsuniyoyin mutanen
farko.”

18. Wadancan ne wadanda kal-
mar azaba ta wajaba a kansu, a
cikin al’'ummomi wadanda suka
shide, (ba da dadéwa ba), a gaba-
ninsu, daga aljannu da mutane. Lal-
le su, sun kasance masu hasdra.

19. Kuma ga kowane nau’l,
yana da darajoji daga abinda suka
atkata. Kuma domin (Allah) Ya
cika musu (sakamakon) ayyukan-
su, alhali kuwa su, ba za a zalunce
su ba.

20. Kuma ranar da ake gitta wa-
danda suka kafirta a kan wuta (a ce
musu), “Kun tafiyar da abibu-
wanku na jin dadi a cikin rayu-
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warku ta daniya, kuma kun némi jin
dadi da su, to, a yau ana saka muku
da azabar wulakanci, domin abin
da kuka kasance kund yi na girman
kai a cikin Kasa, ba da wani hakki
ba, kuma domin abin da kuka ka-
sance kuna yi na fasiKansi.”

21. Kuma ka ambaci da-
n'uwan‘?’ Addwa a lokacin da ya yi
gargadi ga mutdnensa, a Tuddan
Rairayi, alhali kuwa wadansu masu
gargadi sun shude a gaba gare shi da
baya gare shi (da céwa) “Kada ku
bauta wa kowa face Allah. Lalle ni,
ina tsorata muku azabar yini mai
girma.”

22. Suka ce, “'Shin, kd zo mana
ne domin ka karkatar da mu daga
gumakanmu? To, ka zo mana da
abin da kake yi mana wa’adin, idan
kda kasance daga masu gaskiya.”

23. Ya ce, "Ilmin a wurin Allah
kawal yake, kuma ind iyar muku
abin da aka aiko ni da shi, kuma
amma ina ganin, ki, wasu mutine
ne, kuna jahiltar gaskiya.”

24. To, a lokacin da suka ga
azabar, kamar hadari mai fuskan-
tar rafukansu, suka ce, “Wannan
hadari ne mai yi mana ruwa.” A’a,
shi ne abin da kuke néman gag-
gawar saukarsa: iska ce, a cikinta
akwal wata aziaba mai radadi.
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(1) Ya ambaci Hiidu da mutinensa Adiwa da misdlin wadansu misu gargadi daga
Annabdawan da suka shide da kuma mutinensu, da yadda aka halaka su daga inda suke
zaton rahama ta jé musu, Haka ne hukuncin dukan wanda aka yi wa gargadi da bin
umurmn Allah, 1dan ya Ei b, sa’an nan ya bi son zdiciyarsa, Allah zai kdwo masa azdba

daga inda yake zaton alhéri ga kansa.
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25. Tana darkake kowane abu
da umurnin Ubangijinta. Sai suka
wayl gari, bd a ganin kome face
gidajensu. Kamar wannan ne Muke
sika wa mutdne masu laifi.

26. Kuma lalle ne, haKika, Mun
ba su iko ga abin da ba Mu ba ku
iko gare shi1 ba, kuma Muka sanya
musu wani irin ji da gani da zukata.
Sai dai jinsu bai amfane su ba, kuma
ganinsu bai amfane su ba, kuma
zukdtansu ba su amfane su ba ga
kome, domin sun kasance suna
musu game da dyoyin Allah, kuma
abin da suka kasance suna aikatawa
na izgili game da shi ya wajaba‘"’ a
gare su.

27. Kuma lalle ne, hakika, Mun
halakar da abin da yake kuwa}'enku
na alkaryu, kuma Muka jujjiya
ayoyi, tsammaninsu za su komo.

28. To, don méne ne wadanda
suka rika, baicin Allah, abubuwan
y1 wa baiko, gumaka, ba su taimake
su ba? A’a, sun Bace musu. Kuma
wannan shi ne Kiren Karyarsu da
abin da suka kasance sund KirKir-
awa.

29, Kuma a lokacin da Muka
jiuya wadansu jama’a na aljannu‘®
zuwa gare ka sund saurdren AlKu-
r'ani. To, a lokacin da suka halarce
shi, suka ce, “Ku yi shiru.,” Sa’an
nan da aka Kare, suka jliya zuwa ga
jama’arsu suna masu gargadi.
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(17 Ya wajaba a gare su, watau sakamakonsa ya tabbata a kansu da azaba.

(2} Wannan va nina céwa a cikin aljannu akwai Musulmi da mdsu gargadi, kuma
idan mutum ya yi gargadi domin Allah, Allah zai taimake shi da masu saurdra masa, ko da
daga wadansu jinsin da ba nasa ba. Kuma zama a cikin wani addinin Allah da va shige, ba
ya isa ga wanda bai shiga Musulunci ba, a bidyan bayyanar Musuluncin,
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30. Suka ce, “Ya mutanenmu!
Lalle mu, mun ji wani littifi an
saukar da shi a bdyan Miusa, mai
gaskatdwa ga abin da ke a gaba da
shi, yana shiryarwa ga gaskiya da
kuma zuwa ga hanya madaidaiciya.

31. *Ya mutinenmu! Ku karba
wa mai kiran Allah, kuma ku vyi
imdni da Shi, Ya gafarta muku daga
zunubanku, kuma ya tserar da ku
daga azaba mai radadi.

32. “Kuma wanda bai karba wa
mai kiran Allah, ba, to, bai zama
mai buwaya a cikin Kasa ba, kuma
ba ya da wadansu majibinta, baicin
Shi. Wadannnan suna a cikin bata
bayyananna.”

33. Shin, kuma ba su gani ba
céwa, “‘Lalle Allah, Wanda Y3 ha-
litta sammal da Kasa, kuma bai kdsa
ga halittarsu ba, Mai ikon yi ne a
kan rayar da matattu?” Na'am,
lalle Shi, Mai ikon yi ne a kan kome.

34. Kuma ranar da ake gittar
da wadanda suka kafirta a kan
wutd, (a ce musu) ““Ashe, wannan
bd gaskiya ba ne?” Su ce, "*Na'am,
gaskiya ne, mun rantse da Ubangi-
jinmu!” Sai Ya ce, “To, ku dandani
azabar, saboda abin da kuka kasan-
ce kund yi na kafirci.”

35. Saboda haka, ka yi haKuri
kamar yadda madsu Karfin niyya
daga Manzanni suka yi haKuri.
Kuma kada ka yi musu gaggawa.
Kamar dai si, a ranar da suke ganin
(sakamako) abin da ake yi musu
wa'adi, ba su zauna ba, face sa’a
guda daga yini. Iyarwa (dai da
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Manzanci). Shin, akwai wanda za a
halakar? (Bdbu), face mutane
fasikai.
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Tana karantar da kwadaitarwa ga yin jihidi domin tsaron
addini da takobi, kuma tand gargadi ga barin jihadi.
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Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Ka.

1. Wadanda suka kafirta, kuma O AU R C R
suka kange mutane daga tafarkin 2! Al Je 50008 *-’L;
Allah, (Allah) Ya batar da ayyu- @)@_}1
kansu.

2. Kuma wadanda suka yi imdni, Gl 5u a0 - At
kuma suka aikata ayyukan Rwarai, l""‘a i"u’f h"b!' ,
kuma suka yi iméni da abin da aka =nE ).,pJ_f }jﬂiu 35
sassaukar ga Muhammadu, alhali &2cH o
kuwa shi ne gaskiya daga Ubangi- L*dvﬂ"‘;—#,‘u:ﬂ
jinsu, (Allah) Ya karkare musu
miyagun ayyukansu, kuma Ya
kyautata halayensu.

3. Wannan kuwa saboda, lalle, Fed gt 24 e s
wadanda suka kafirta sun bi Rar}fa ”"MH *Ly{ = “”‘h* A
kuma lalle wadanda suka yi Imani, &”Qﬁé@:gf@juf Iigclizan
sun bi gaskiya daga Ubangijinsu. - T
Kamar wannan ne Allah Yake & e A
bayyana wa mutane misalansu.

4. Saboda haka, idan kun hadu Ryl galmrat e, fn A
da wadanda suka kafirta, sai ku yi BE b AU
ta dikan wuyoyinsu har a lokacin




